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Si el banco diseñado por Ross
Lovegrove para este programa
ha supuesto una auténtica 
innovación tipológica, esta
segunda pieza de la colección
es un híbrido de asiento 
y lámpara que abre un nuevo
camino dentro del concepto
del mobiliario para los
espacios de tránsito. Como 
el resto de la colección se
fabrica con polietileno
rotomoldeado pigmentado en
masa, opcionalmente puede
rellenarse de agua o de
arena, y es apilable para
facilitar el transporte.

Se la panchina disegnata 
da Ross Lovegrove per questo
programma ha rappresentato
una vera e propria
innovazione tipologica,
questo secondo pezzo della
collezione, misto di sedile 
e lampada, apre un nuovo
cammino nel concetto
dell’arredamento per gli
spazi di transito. Come 
il resto della collezione, 
è fabbricata in polietilene
rotostampato pigmentato 
in massa. Si può riempire
opzionalmente di acqua o di
sabbia ed è impilabile per
facilitarne il trasporto.

Schon die von Ross Lovegrove
entworfene Bank für dieses
Programm stellte eine wahre
Innovation dieses Typs dar.
Dieses zweite Stück der
Kollektion ist ein Hybrid aus
Sitzgelegenheit und Lampe,
die einen neuen Weg innerhalb
des Konzeptes des Mobiliars
für Transitbereiche
eröffnet. Wie die restlichen
Stücke der Kollektion wird
sie aus Formguss-Polyethylen
hergestellt, dessen Masse
gefärbt wird. Optional kann
sie mit Wasser oder Sand
gefüllt werden, und sie ist
stapelbar für einen
einfacheren Transport.

If the bench designed by Ross
Lovegrove for this programme
was a radical innovation,
this second piece in the
collection is a hybrid
between a seat and a lamp 
and it opens up new territory
in the concept of furnishings
of transit areas. Like the
other pieces in the
collection, it is made from
mass dyed rotomoulded
polyethylene and can be
filled either with water or
sand. It is stackable for
transport.
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Finiture
Polietilene rotostampato,
olori bianco, beige, verde, 
ezzurro, rosso, sandstone e
millstone.  

Verarbeitung
Formguss-Polyethylen in den
Farben weiß, beige, grün, 
blau,rot, sandstone und mill-
stone. 

Acabados
Polietileno rotomoldeado 
colores blanco, beige, verde,
azul, rojo, sandstone y mill-
stone.

Finishes
Rotomoulded polythene in
white, beige, green, blue 
red, sandstone and millstone. 

WWW.BDLOVE.COM
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –   
Bd Barcelona design sigue trabajando para mejorar la calidad de los espacios
urbanos, desarrollando nuevos diseños y gestando nuevos conceptos. Así como
en su día se acuñó la definición de mobiliario urbano, ahora nace otra para
definir el mobiliario para espacios de tránsito, porque las ciudades también
han evolucionado y cada vez es más difusa la frontera entre espacio público
de una plaza, la terminal del aeropuerto o el paseo de un centro comercial.
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 
Bd Barcelona design continues with its labour of improving the quality of
urban spaces by developing new designs and new concepts. Just as, in its day,
the concept of street furniture was defined, so now is born a new concept
furniture for transit areas because cities too have evolved, and the 
dividing line between the space of public squares, airport terminals and
shopping malls is ever more blurred.
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 
Bd Barcelona design continua a lavorare per migliorare la qualità degli 
spazi urbani, creando nuovi disegni e progettando nuovi concetti. Così come 
a suo tempo fu coniata l'espressione di arredo urbano, oggi ne nasce un’altra
per definire gli arredi destinati a luoghi di transito, perché anche le città
si sono evolute ed è ormai sempre più indistinta la frontiera tra lo spazio
pubblico di una piazza, il terminal dell’aeroporto o il viale di un centro
commerciale.
– – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 
Bd Barcelona design arbeitet nach wie vor an einer Verbesserung der Qualität
der städtischen Bereiche. Dafür werden immer neue Entwürfe erarbeitet und
neue Konzepte umgesetzt.So wie seinerzeit die Definition für Stadtmobiliar
festgeschrieben wurde, entsteht heute eine neue Definition zum Beschreiben
des Mobiliars in Transitbereichen, denn die Städte haben sich ebenfalls
weiterentwickelt, und die Grenze zwischen einem öffentlichen Bereich wie
einem Platz, einem Flughafenterminal oder der Durchgang durch ein
Einkaufszentrum verwischt sich zusehends.
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Product specifications are 
for general information only. 
Bd reserves the right to change
design and finish without
prior notice.

Measurements in cm.

Lamp

300

141

120

Colores/Colours/Colori/Farben

Sandstone   

Millstone   
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